Zakladni Skola Karlovy Vary, Truhlarska 19, 36017 Karlovy Vary

V posledni dobé ptibyva na naSich Skolach zakt, jejichz matefskym jazykem neni
Cestina. Je dileZité, v jakém roéniku ZS nastupuje tento zak do &eské skoly, jaky mé piistup k
vyuce Ceského jazyka. Jako stézejni pro vyuku Ceského jazyka se také jevi jeho osobni snaha

rozvijet svou slovni zasobu.

Stejna situace je i na nasi Skole. NaSe $kola je Skolou sidli$tni. V letoSnim $kolnim roce
mame na obou stupnich celkem 495 zakd. I k nam jsou piijiméni zaci — cizinci, kteti k nam
spadové patii. V letosnim Skolnim roce je jich celkem 13. Jsou riizné narodnosti. Nejvice jich

je z Vietnamu (7 zaki), dale pak z Kosova, Makedonie, Ruska, Srbska a Ukrajiny.

Pii integraci déti cizinct je dulezita jejich dosavadni uroven znalosti ¢eského jazyka a
do jakého kolektivu se dostava. Dle nasich zkuSenosti déti ze slovanskych zemi nemaji vétSinou
problémy s mluvenou ¢estinou, dokazi velmi rychle pouzivat mluvenou podobu jazyka, ale co
se tyka psaného textu, vétsinou dlouho dodrzuji pravidla jejich rodného jazyka (napt. délky
samohlasek). Zde se osvédcuje pii nacviku pouzivani tvrdych a mékkych kostek, stejné jako u
déti se specifickymi poruchami uceni. Naopak déti z neslovanskych zemi se v dodrzovani
gramatickych pravidel 1épe orientuji — uci se ¢esky jazyk jako cizi, a proto je zde tieba volit

jinych metod vyuky, jelikoz aplikuji naucend pravidla striktnéji.

Kazdému ze 74k cizincl vypracujeme plan pedagogické podpory. Na zacatku je kratka
pedagogicka diagnostika zdka (na jejim sestaveni se podili kazdy z vyucujicich), poté kazdy
pedagog za svlij predmét napiSe, co a jakymi metodami bude dotycného zaka ucit. Je zde
uvedena 1 redukce uliva v jednotlivych pfedmétech, cile vyuky, eventudlné odliSnosti

sociokulturniho prostredi, které jsou pro vzdélavani dilezité.
Konkrétni ptiklad:

V letosnim Skolnim roce k nam nastoupila do 9. rocniku divka z Vietnamu. Je zde jiz druhym
rokem (v loniském Skolnim roce navstévovala jinou zakladni Skolu). Umi formalné pouzivat v
pisemném projevu latinku, opisuje z tabule slova, ale témér nicemu nerozumi. Pokud vidi, co
prakticky cini spoluzaci, dokaze vydedukovat, co se po ni chce, ale verbalnim pokyniim témer
nerozumi. Jazykova uroven Zakyné je dle ndazoru vyucujicich na stupni Al. Do bézné vyuky ji
nelze vitbec zapojit. Domluvili jsme se proto s pedagogicko- psychologickou poradnou na
opétovnem vySetreni, na zaklade kterého bude vypracovan individualni plan. Do té doby jsme

sestavili s vyucujicimi plan pedagogické podpory. Zde jsme se domluvili na postupech, jak bude



s touto divkou komunikovano. Vyucujici ceského jazyka si zapijcila obrazkovy slovnik pro
neslysici, ktery pouziva v situaci, kdy je treba vysveétlit nejakou cinnost. Divka ma zavedeny
slovnicek, kam si nové vyrazy vypisuje. V dalsich hodindch si je pomoci spoluzaikit a kratkych
vét opakuje. Na zacdtku vyuky téz opakuje jednoduché fraze spolecné se spoluzaky, kteri ji
kladou otazky zamérené na rizné okruhy denniho Zivota (napr. jak se jmenuje, kdo je jeji matka,

jaka je jeji sestra, kde bydli apod.). Pak se behem hodiny snazi tyto frdze zopakovat pisemné.

Vyucujici ¢eského jazyka vyuziva détskych knih s jednoduchymi ptibéhy pro nacvik c¢teni
s porozuménim. Zadava z n¢j jednotlivé tkoly, které potom spolecné kontroluji. Na jejich

zékladé pak sestavuji kratké véty. Vse je ale casoveé velmi narocné na ptipravu pro vyucujici.

V préci s zaky cizinci se také osvédcilo v naukovych pfedmétech zapojeni do skupinové prace
tam, kde se pouziva obrazkovych pracovnich listi. Pokud musi vyhledavat pomoci ucebnice
(napt.pfirodopisu, zeméepisu) a pfifazovat spravné pojmy k obrazkiim a schématim, musi
komunikovat s ostatnimi. Zarovei je zarucena kontrola spravnosti ze strany spoluzakt. Ale i
tady lze vyuZzivat procvicovani Ceského jazyka (napt. ¢teni Cislovek, pouzivani slovesnych tvarii

apod.). Prace s Zaky cizinci je ale zatim pro nas velmi naro¢na.
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